
L'ONCLE JOAN 

Ara resulta que: 
- La Katty no està enamorada del seu nòvio. 
- que al Casino per les Festes es varen divertir 
molt. 
- que el Sr. Conte-Lacoste també. 
- que ho va fer a costa de tots els joves. 

Del passat festival benèfic. 
Tal com estava anunciat ahir dissabte a la 

nit va tenir lloc al Teatre Principal un festival 
benèfic. 

Els aficionats varen interpretar pèssimament 
l'obra «Els savis de Vilatrista». En la seva actua
ció es varen distingir les notables actrius Mercè 
Martínez, M. Teixidor, Mari-té (què em dones?) 
i Gassiot. 

El públic. 
El públic molt satisfet deia que no recordava 

un desastre tan gros des de feia molts anys. 

Potassa i res més. 
Necessitaríem que la Taruta ens dongués 

una explicació de les llargues estades que fa 
a la Farmàcia Llach. L'excusa és comprar deu 
cèntims de pastilles de potassa, però nosaltres 
creiem que no són pastilles, sinó que es potassa 
i res més. 

Poesia. 
Durant les passades Festes vàrem tenir el 

gust de veure a la bella Devesa, però no vàrem 
tenir el gust de ballar-hi, ja que l'Arbó, o sigui 
el suplent d'en Segarra, va venir per vigilar-la 
i no la va deixar un moment. 

L'home-sardana l'ha dinyada. 
Fontfreda, per Déu, home, carail Per això 

•ns hem passat tan temps ensenyant-te a fer 
punts nous? Vaja que ets un sardanista de 
paquetilla. No hi ha dret. Ens fas quedar 
malament. Però no et desanimis que un altre 
any serà. Constància i perseverància, que «be
naventurats els pobres d'esperit perquè d'ells és 
el regne dels cels.» 

HOTEL RESTAURANT d e l PARC 
Tot confort. Cuina de primer ordre. 
El més ben situat. Preus reduïts. 

Plaça Clara, 3-tel. 110 
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F I N 
I speak English. 

To our charming Englishman Bryand Meering 
(who has broken the hearts of all the giris of 
Olot) was not impressed by our Tibidabo nor 
by beautfule Moixina but was astoniched by 
the beauty of our young maidens, of our incom
parable Pila de Paja, our meravellous Pipita 
Buch and our ravishing Mercedes Benz... etc. 

It is a pity that he is leaving us so soon, in-
formalety it is no consolation to our yong ladies 
that he will be not at Victoria Station by his 
fiancée. 

Una toquíniana. 
En la passada sessió consistorial es va acor

dar trametre el pèsam a la família Campalans 
per la mort ocorreguda. 

El nostre batlle prenent la paraula concretà: 
- S'acorda, doncs, enviar el condol a la família 
del diputat senyor... Aquí li faltà recordar-se 
del nom del finat, però sense cap embut va 
suplir la paraula per aquesta... del diputat 
senyor socialista. 

Gràcia i Justícia. 
Hi ha que veure que fan gràcia les Justícies: 

Passejar-se per la carretera de Santa Pau com 
si Olot fos un «pueblo de la Mancha», com si 
no tinguéssim paratges frondosos. Passejar-se 
amb guants blancs i llargs, com si no n'hi ha
guessin de negres i curts. Passejar-se amb 
cintes al cap, com si no hi haguessin caps sen
se cintes... Oh!!! 

No vols pa? Coca i mitja. 
Si senyors, si, és Coca i mitja, perquè ha 

augmentat considerablement el volum. S'ha de 
de dir, no obstant, que això no és greix, sinó 
que és degut a haver-se inflat amb els «piropos> 
que els joves de fora li saben dir. 

Glòria - Sacrest 
Glòria, et pensaves que anava per tu? No, 

noia, no. Elis! Això va per la parella Glòria-
Sacrest que ens han convidat al seu casament, 
que es farà aviat, que aniran molt mudats, 

Indiscutiblemt el millor SASTRE 
d' Olot és en 

FRANCESC SERRA 
Això no ho diu ell; ho diuen tots 

aquells que s'hi han vestit 


